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1 Introduction

1.1 Product description

The product is a camera dummy with flashing LED light and a cable to resemble a real
security camera. The product is for indoor use.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully and make sure that you
understand the instructions before you use the product. Save the

instructions for future reference.

C € This product complies with applicable EU directives and regulations.

ﬁ Recycle as electrical waste.

2 Safety
2.1 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there is a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk of damage to the
product, other materials or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

e Read the warning instructions that follow before you use the product.
e Do not use the product if it is damaged.
e Do not modify the product.

e The product must only be used for its intended purpose.
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3 Installation

3.1 Toinstall the product

e Install the product on a wall with the screws.

3.2 To install batteries in the product

o Loosen the screw under the lens and remove the lens.
e Pull out the battery compartment and open the cover.
e Put 2 AAA batteries in the battery compartment and put the cover back.

o Put the battery compartment into the product, attach the lens and tighten the
screw.

4 Storage

e If the product is not to be used for a long period of time, remove the batteries and store
the product in a dry area out of direct sunlight.

5 Maintenance

e If needed, clean the product with a damp cloth.

6 Disposal

6.1 To discard the product

e Make sure that you follow local regulations when you discard the product. Do not burn
the product.

7 Technical data

Specification Value

Batteries 2x AAA

Dimensions 19x13.5cm




1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning

Produkten ar en kameraattrapp med blinkande LED-ljus och en kabel fér att likna en riktig
sakerhetskamera. Produkten ar avsedd for inomhus- och utomhusbruk.

1.2 Symboler

innan du borjar anvanda produkten. Spara bruksanvisningen for

@ Las bruksanvisningen noggrant och se till att du forstar instruktionerna
framtida bruk.

C € Denna produkt uppfyller tilldmpliga EU-direktiv och -bestammelser.

ﬁ Atervinns som elektroniskt avfall.

2 Saiakerhet

2.1 Sidkerhetsdefinitioner
A Varning! Om du inte féljer dessa instruktioner finns det risk for personskador

eller dodsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner finns det risk att du skadar
produkten, andra material eller det narliggande omradet.

Obs! Information som ar nédvandig i en specifik situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for anvandning

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvénder produkten.
e Anvand inte produkten om den &r skadad.
e Gor inga dndringar pa produkten.

e Produkten far endast anvandas for sitt avsedda &ndamal.
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3 Installation

3.1 Attinstallera produkten

e Montera produkten pé en vdgg med skruvarna.

W
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Att satta i batterier i produkten

Lossa skruven under linsen och ta bort linsen.
Dra ut batterifacket och 6ppna locket.

Satt i 2 AAA-batterier i batterifacket och sétt tillbaka locket.

0000

Satt i batterifacket i produkten, montera linsen och dra at skruven.

4 Forvaring

e Om produkten inte ska anvandas under en langre tid, ta ur batterierna och forvara
produkten pé en torr plats utan direkt solljus.

5 Underhall
e Rengor produkten med en fuktig duk vid behov.

6 Kassering

6.1 Att kassera produkten

e Settill att du foljer lokala bestammelser nér du kasserar produkten. Brann inte
produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Virde

Batterier 2x AAA
Matt 19x13,5¢cm




1 Introduksjon

1.1 Produktbeskrivelse

Produktet er et dummy-kamera med blinkende LED-lys og en kabel for & ligne en ekte
sikkerhetskamera. Produktet er for innenders og utenders bruk.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og forsikre deg om at du har forstatt den for
du tar produktet i bruk. Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk.

c € Dette produktet er i samsvar med gjeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Gjenvinnes som elektronisk avfall.

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsdefinisjoner
A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for ded eller

personskade.

A Forsiktig! Hvis du ikke folger disse instruksjonene, er det fare for skade pa
produktet, annet materiell eller pd omgivelsene.

Merk! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

e Les advarselsinstruksjonene som felger for du bruker produktet.
o |kke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke modifiser produktet.

e Produktet ma kun brukes til det tiltenkte formalet.
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3 Installasjon

3.1 Installasjon av produktet

o |Installer produktet pa en vegg med skruene.

3.2 Slikinstallerer du batterier i produktet

Lasne skruen under linsen og fjern linsen.
Trekk ut batterihuset og &pne dekselet.

Sett 2 AAA-batterier i batteriet og sett dekselet pa igjen.

o Sett batterihuset inn i produktet, fest linsen og stram skruen.

4 Oppbevaring

e Hvis produktet ikke skal brukes over lang tid, ma du ta ut batteriene og oppbevare
produktet pa et tort sted utenfor direkte sollys.

5 Vedlikehold

e Rengjor produktet ved behov med en fuktig klut.

6 Avhending

6.1 Slik kasseres produktet

e Sorg for at du folger lokale forskrifter nar du kasserer produktet. Produktet ma ikke
brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Batterier 2x AAA

Mmal 19x13,5 cm




1 Indledning

1.1 Produktbeskrivelse

Produktet er en dummy-kamera med blinkende LED-lys og et kabel, der ligner et rigtigt
sikkerhedskamera. Produktet er kun til indenders brug.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar den,
for du tager produktet i brug. Gem betjeningsvejledningen til senere brug.

C € Produktet overholder geeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Skal bortskaffes som elektronikaffald.

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere ded eller
personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere skader pa
produktet, andre materialer eller det omgivende omrade.

Bemaerk! Information der er nodvendig i bestemte situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

e Las nedenstaende advarsler, for du bruger produktet.
e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Undlad at foretage andringer pa produktet.

e Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.
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3 Montering

3.1 Sadan monterer du produktet

e Monter produktet pa en vaeg med skruerne.

3.2 Sadan installeres batterier i produktet

Lasn skruen under linsen, og tag linsen ud.
Traek batterirummet ud, og abn deekslet.

Seet 2 AAA-batterier i batterirummet, og saet deekslet tilbage.

o Seet batterirummet i produktet, sat linsen pa, og spaend skruen.

4 Opbevaring

e Hvis produktet ikke skal bruges i laengere tid, skal du tage batterierne ud og opbevare
produktet pa et tort sted uden direkte sollys.

5 Vedligeholdelse

e Renger produktet med en fugtig klud.

6 Bortskaffelse

6.1 Sadan bortskaffes produktet
e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Breend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Batterier 2x AAA

Mal 19x13,5cm




1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Produkt to atrapa kamery z migajaca diodg LED i przewodem imitujgca prawdziwg kamere
do monitoringu. Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytaé
te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztos¢.

Niniejszy produkt spetnia wymagania stosownych dyrektyw
i rozporzadzen unijnych.

E Utylizuj jak odpady elektryczne.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje bezpieczenstwa
A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko

$mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania si¢ do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko
uszkodzenia produktu lub innych materiatéw w poblizu.

Uwaga! Informacje istotne w konkretnej sytuacji.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ostrzezeniami w niniejszej instrukcji.
o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
e Nie modyfikuj produktu.

e Produktu wolno uzywaé wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
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3 Montaz

3.1 Montaz produktu

e Zamontuj produkt na $cianie za pomoca $rub.

3.2 Montaz baterii w produkcie
Odkreé $rube pod obiektywem i zdejmij go.
Wyciagnij komore baterii i otwdrz pokrywke.

W16z komore baterii do produktu, wtéz obiektyw i dokreé $rube.

e W16z 2 baterie AAA do komory i zatdz z powrotem pokrywke.
4

Przechowywanie

o Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ baterie
i przechowywaé go w suchym miejscu z dala od bezposredniego nastonecznienia.

5 Konserwacja

e Produkt nalezy w razie potrzeby wyczysci¢ wilgotng $ciereczka.
6 Utylizacja

6.1 Utylizowanie produktu

o Pamigtaj, aby postgpowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji.
Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Baterie 2x AAA

Wymiary 19x13,5¢cm




1 Einfiihrung

1.1 Produktbeschreibung

Das Produkt ist ein Kamera-Dummy mit blinkendem LED-Licht und einem Kabel, das einer
echten Sicherheitskamera &hnelt. Das Produkt ist fiir den Innen- und AuBenbereich geeignet.

1.2 Symbole

dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor Sie das Produkt

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und stellen Sie sicher,
verwenden. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien und
-Verordnungen.

ﬁ Als Elektroschrott entsorgen.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise
A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht Lebens- und

Verletzungsgefahr.

A Vorsicht! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht die Gefahr, dass
das Produkt, andere Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die Bedienung

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das Produkt verwenden.
e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.
e Das Produkt darf nicht modifiziert werden.

o Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.



3 Installation

3.1 Soinstallieren Sie das Produkt

o [nstallieren Sie das Produkt mit den Schrauben an einer Wand.

3.2 So setzen Sie Batterien in das Produkt ein

o Losen Sie die Schraube unter dem Objektiv und entfernen Sie die Linse.
e Ziehen Sie das Batteriefach heraus und 6ffnen Sie den Deckel.

e Legen Sie 2 AAA-Batterien in das Batteriefach ein und bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

o Stecken Sie das Batteriefach in das Produkt, befestigen Sie das Objektiv und
ziehen Sie die Schraube fest.

4 Lagerung

e Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet werden soll, entfernen Sie die Batterien
und lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

5 Wartung und Pflege

e Reinigen Sie das Produkt, wenn nétig, mit einem feuchten Tuch.

6 Entsorgung

6.1 So entsorgen Sie das Produkt

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften befolgen, wenn Sie das Produkt
entsorgen. Verbrennen Sie das Produkt nicht.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Batterien 2x AAA

Abmessungen 19x13,5cm




1 Johdanto

1.1 Tuotteen kuvaus

Tuote on valekamera, jossa on vilkkuva LED-valo ja kaapeli, joten se muistuttaa todellista
valvontakameraa. Tuote on tarkoitettu sisa- ja ulkokayttoon.

1.2 Symbolit

Lue kayttéohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen kayton aloittamista,
ettd olet ymmartanyt ohjeet. Sailyta ohjeet myéhempaa kayttoa varten.

‘ € Tama tuote noudattaa soveltuvia EU:n direktiiveja ja séadoksia.

Kierratetdan sahko- ja elektroniikkalaiteromun mukana.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaaraykset
A Varoitus! Jos néitd ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla kuolema tai

vammautuminen.

A Huomio! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote, muut materiaalit tai ympéroiva
alue voivat vahingoittua.

Huom! Tiettya tilannetta koskevia valttamattomia tietoja.

2.2 Kayttimisen turvaohjeet

e Lue seuraavat varoitusta koskevat ohjeet ennen tuotteen kayton aloittamista.
o Al kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut.
o Ala muuta tuotetta.

e Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.
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3 Asennus

3.1 Tuotteen asentaminen

e Asenna tuote seinalle ruuveilla.

w
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Paristojen asentaminen tuotteeseen

Loysaa ruuvia linssin alla ja poista linssi.
Veda paristolokero ulos ja avaa kansi.
Aseta 2 AAA-paristoa paristolokeroon ja aseta kansi takaisin.

Aseta paristokotelo tuotteeseen, kiinnita linssi ja kirista ruuvi.

* 0000

Varastointi

e Jos tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, poista paristot ja séilyta tuote kuivassa paikassa
poissa suorasta auringonvalosta.

5 Huolto

e Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla.

6 Havittiminen

6.1 Tuotteen havittiminen

e Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten mukaisesti. Al polta tuotetta.

7 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Paristot 2x AAA

Mitat 19x13.5cm




1 Introduction

1.1 Description du produit

Le produit est une caméra factice dotée d'une LED clignotante et d'un céble électrique
pour donner I'impression d’une véritable caméra de sécurité. Le produit est destiné
a une utilisation en intérieur et en extérieur.

1.2 Symboles

instructions avant d'utiliser le produit. Conservez le mode d’emploi pour

@ Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez a bien en comprendre les
toute référence ultérieure.

Ce produit est conforme aux directives et réglementations européennes
en vigueur.

Recycler comme déchet électrique.

2 Sécurité

2.1 Définitions relatives a la sécurité

A Avertissement ! Le non-respect de ces instructions induit un risque de mort ou
de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions induit un risque
d’endommagement du produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour le fonctionnement

e Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant d'utiliser le produit.
e Evitez d'utiliser le produit s'il est endommagé.
o Ne modifiez pas le produit.

e Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.



3 Installation

3.1 Pourinstaller le produit

o Fixez le produit sur un mur a l'aide des vis.
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Pour installer des piles dans le produit

Desserrez la vis sous l'objectif et retirez l'objectif.
Retirez le logement des piles et ouvrez le couvercle.
Glissez 2 piles AAA dans le logement des piles et remettez le couvercle.

Insérez le logement des piles dans le produit, fixez I'objectif et serrez la vis.

0000

4 Stockage

e Sile produit ne doit pas étre utilisé pendant une longue période, retirez les piles et
rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri des rayons directs du soleil.

5 Maintenance

e Sinécessaire, nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon humide.
6 Elimination
6.1 Pour éliminer le produit

o \leillez a respecter les réglementations locales quand vous mettez le produit au rebut.
Ne brilez pas le produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Piles 2 piles AAA

Dimensions 19x13,5cm




1 Inleiding

1.1 Productbeschrijving

Het product is een cameradummy met knipperend LED-licht en een kabel om op een
echte beveiligingscamera te lijken. Het product is voor binnen- en buitengebruik.

1.2 Symbolen

begrijpt voordat u het product gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing

@ Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en zorg ervoor dat u de instructies
voor toekomstig gebruik.

C € Dit product voldoet aan de geldende EU-richtlijnen en -verordeningen.

ﬁ Recyclen als elektrisch afval.

2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid
A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot

(dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, kan dat leiden tot
schade aan het product, overige materialen of de nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor gebruik

e Lees de onderstaande waarschuwingsvoorschriften voordat u het product gebruikt.
e Gebruik het product niet als dit is beschadigd.
e Pas het product niet aan.

e Het product mag uitsluitend worden gebruikt voor het beoogde doel.
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3 Installatie

3.1 Het productinstalleren

o Installeer het product met de schroeven aan een muur.

3.2 Batterijenin het product plaatsen

o Draai de schroef onder de lens los en verwijder de lens.
e Trek het batterijcompartiment eruit en open het deksel.
e Plaats 2 AAA-batterijen in het batterijcompartiment en plaats het deksel terug.

o Plaats het batterijcompartiment in het product, bevestig de lens en draai de
schroef vast.

4 Opbergen

e Als het product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de batterijen
en bewaar het product op een droge plaats buiten direct zonlicht.

5 Onderhoud

e Reinig het product zo nodig met een vochtige doek.

6 Weggooien

6.1 Het product weggooien

e Denk eraan dat u de plaatselijke regelgeving voor afvoeren van het product naleeft.
Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Batterijen 2x AAA

Afmetingen 19x13,5¢cm
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